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BREVE INTRODUCTION

MNous vous remercions d'avoir acheté notre Lrelax
Diffuseur aromatigue. Veuillez lire atfentivement ces
instructions e! conserver ce manuel pour toute
référence uliérieure.

Grace & ce diffuseur d'ardbme dispersant le mélange
d'eau et d'hulles essentielles en millions de microparti-
cules, respirez et appréciez ce melange parfumeé.
L'utilisation dhuiles essentielles et d'eau, connue sous
le nom d'aromathérapie permet d'atténuer |a tension
nerveuse et hydrate peu & peu la piéce pour un effet

apai=ant.
VUE D'ENSEMBLE 1. REMOTE CONTROL : Placez la télécommande

1. RECEPTEUR INFRAROQUGE : Recoil les signaux
de commande IR & distance
2. AFFICHAGE LCD : Affiche toutes les informalions

d'heure et de reglage.
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dans ce compartiment si elle n'est pas utlisée.

. RESET | SET CLOCK : Réinitialise I'appareil aux

réglages par défaut, permel denftrer dans les
réglages de I'horloge.

. DC: Prise de branchement de l'adaptateur

d'alimentation CA/CC.
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. ALIMENTATION : Active / desactive |'appareil.

. SLEEP : Affiche le temps restanl. permet d'activer la
fonclion diffusion / son naturel [/ lumiére et de régler |e
compleur du temps Sleep.

. COMPTEUR : Vous permet de visualiser le statut
activé du compteur automatique, d'entrer dans les
reglages du compteur.

. LUMINOSITE : Augmente [ diminue la luminosité de
l'affichage LCD ; modifie les valeurs du réglage

. DIFFUSION : Vous permet daltemer entre les

selections (ON / REFETER ON&OFF 30 secondes [
OFF)

. LUMIERE : Permet dalterner entre les selections

(Rouge. crange. jaune, vert, bleu, violet, boucle)

. SON : Permet daltermer enfre 5 sons apaisants,
. VOLUME / + : Permet d'alterner entre les 3 volumes

selectionnables ; modifie les valeurs du reglage

. CR2025 (deja installees)
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D'ALIMENTATION

Mode Sleep activé

Le Mode compleur automatique est active
Le son apaisant est activé

L'éclairage est active.

La diffusion est aclivée.

Piles faibles ou aucune pile

Formal d'affichage de "horloge 24 h
lcone AM T PM

Herloge [ Réglages

U COMMENCEMENT

Retirez lisolant de protection de la pile avant toute
utilisation.

Versez 300 ml maximum deau du robinet &
température ambiante dans le réservoir deau.
Ajoutez quelgues gouttes d'huiles essentielles.
Remettez le couvercle en place.

Branchez |'adaptateur secteur.

Appuyez sur le bouton de la télecommande
infrarcuge sur le compartiment de la Blécommande
pour la retirer.

Apres avoir ulilise la telecommande, replacez-la
dans son compartiment.

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour metire
I'appareil sous ension.

JE Ne pas utiliser d'eau distillée avec ce

Late mperature de l'eau ne doil pas dépasser

15-40 "C.




Mettez I'apparei hers tension et débranchez la prise
électrique avant de déplacer 'appareil ou de le
nettoyer,

Pour vider le réservoir d'eau:

1. Toumez le produit, la face avant devant vous
(L'affichage LCD vous faisant face).

2. Videz I'eau du coté gauche.

Me pas vider I'eau par le tuyau d'air ou
des aulres colés Side l'eau pénétre dans le tunnel

daération pendant le ranspor, il est normal gue de
I'eau s'échappe du fond. Lintéreur du tunnel d'aération
est congu pour résister a 'eal. Veuillez attendre qgue le
tunnel d'agration scit sec avant de l'utiliser.

REGLAGE DE FONCTIONS

REGLER MANUELLEMENT L'HORLOGE

1. Appuyer sur RESET pour entrer dans le mode de
reglage.

2. Appuyez sur les touches de LUMINOSITE ou
VOLUME pour modifier les réglages ou maintenez
les touches + [ - pour modifier rapidement les
reglages.

3. Appuyezr s=sur la touche COMPTEUR pour
confirmer le reglage et asser au suivant.

L'ordre de réglage est le suivanl : Format 12 [ 24

REGLAGE DE LA DIFFUSION

1. Appuyez sur le bouton de DIFFUSION pour entrer
dans le mode réglage.
2. Appuyez plusieurs fois sur DIFFUSION pour

selectionner le mode de diffusion desiré ou pour
désactiver e diffuseur.
L'ordre de reglage est le sulvant : Active pendant
120 minutes, active pendant 30 secondes et
désactive pendant 30 secondes et OFF.

Si le volume d'eau est insuffisant ou
s'il n'y a plus d'eau, licéne =& cdlignotera pour vous
indiguer gue le volume d'eau est bas. Mettez tout
d'abord l'appareil hors tension, remplissez |e
réservoir d'eau puis mettez |'appareil sous lension.
Me dirigez pas la sortie de vapeur vers les meubles
ou les appareils électriques.

REGLAGE DE L'ECLAIRAGE =~

1. Appuyez sur le bouton ECLAIRAGE pour entrer
dans le mode de réglage.

2. Appuyez plusieurs fois sur ECLAIRAGE pour
selectionner le mode d'éclairage désiré ou pour
désactiver léclairage.

3. Lordre de réglage est le suivant : rouge, crange,
jaune, vert, bleu, viclet, boucle el OFF.

REGLAGE DU SON

1. Appuyez sur le bouton SON pour entrer dans le
mode de réglage.
2. Appuyez plusieurs fois sur SON pour sélectionner
le son apaisant désiré ou pour desactiver le son.
L'ordre de réglage est le suivant : sons apaisants
3. (1-5) el OFF.

REGLAGE DU COMPTEUR SLEEP

gllmr paramétrer les réglages du compteur
eep
1. Appuyez sur le bouton SLEEP pour entrer dans le
2. mode de réglage.
Appuyez plusieurs fois sur SLEEP pour modifier
les paramétres du compteur Sleep ou pour le
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Pour visualiser le temps restant . i
+  Appuyez sur SLEEP. CARACTERISTIQUEE

Appuyez deux fois sur SLEEP pour TYPE | DESCRIPTION
modiier le réglage du temps Slkeep (OFF, 120, 50, APPAREIL PRINCIPAL
60, 30, 15, 0 minutes).
bt Beterl bl Sttt : : : HxExP 190mmiL) x 190mmiW) % 7Ommi(H)
REGLAGE DU COMPTEUR AUTOMATIQUE (7.48in x 7.48in x 2.76in)
D'ACTIVATION : Poids 660g (21.16 az)
1. Appuyez sur le bouton COMPTEUR pour entrer Capacité du 300mi
dans le mode de reglage. réservair d'eau
2. Appuyez sur + ou - pour modifier les réglages ou -
maintenez les touches + [ - pour les modifier Allmentsion Adaplateur SEEE.UF'EF”&E 1002800
~ 50/60Hz Batterie (Remote Contmol):
rapidement. CR2025 x 1
AJUSTER LA LUMINOSITE DE L’AFFICHAGE LCD Horloge batterie de secours:
o * Appuyez sur le bouton LUMINOSITE pour changer CR2032x1 @&
L, la luminosité. Pl
L'ordre de réglage est le suivant : Haute et basse. PRECAUTIONS

1. Appuyez sur le bouton VOLUME pour entrer dans * Me passoumetire le produitd une force excessive, au
2. le mode de réglage. choe, a la poussiére, aux changements de lempéra-
Appuyez plusieurs fois sur VOLUME pour modifier ture ou a 'humidite.
les parameétres du volume ou pour couper ke son. = Ne pas couvrr les trous de ventiation avec des
L'ordre de réglage esl le suivant : Niveau de journaux, rideaux elc.

volume bas, moyen, haut. » Ne pas immerger le produit dans leau. 3i vous
T renversez du liguide sur 'appared, séchez-le immedi-
atement avec un tissu dowsx,

APpeZ Sur REGET pour quo Iappajl'eﬂ EOMIRI * Ne pas netioyer lapparell avec des matériaux

aux réglages par défaut et pour régler 'horloge corusife ou abmais

* MNe pas trafiguer les composants intemes. Cela
invalidera voltre garantie.



Utilisation de la fonction réveil

Pour utiliser la fonction #€veil », il faut utiliser la télécommandei{dessous) :

Appuyer sur latouche n°3«horloge», des que I'horaire clignote sur le réveil, iifaégler 'heure de réveil souhaitéeagpuyant sur les
touches n°4« Ampoule» oun°8 «sons »situées au dessus des fleches puis attendre aifipeti

L’heure de réveil est réglée.

En ce qui concerne le choix du son, le ws903 gandmémaoire les derniers son, volume et lumieresésl|
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MWutilisez que des piles neuves. MNe pas melanger
des piles neuves et usagees.

Les images de ce manuel peuventdifferer de I'aspect
reel du produit.

Lorsgue vous désirez vous débarrasser de ce produit,
assurez-vous quil soit collecte séparément pour un
traiterment adapté.

Le poser sur ceraines surfaces en bois peul
endommager la finiien du meuble, el Oregon
Scientific ne peut en é&tre tenu responsable.
Consultez les misesen garde du fabricant du meuble
pour de plus amples infermations.

Le contenu du présent manuel ne peut &tre reprodui
sans la permission du fabriguant.

MNe pas jeter les piles usagees dans les containers
municipaux non adaptés. Veuillez effectuer le tri de
ces ordures pour un traitement adapté si nécessaire.
Veuillez remarguer que cerfains appareils. sont
equipes d'une bande de sécurité. Retirez la bande du
compartiment des piles avant la premiére utilisafion.
Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit
élre remplacé par un corden ou un assemblage
spécial disponible auprés du fabricant ou son agent
de maintenance.

Cetappareil ne doit pas éfre utilise par des personnes
(et des enfants) aux capacités mentales, sensorielles
et physiques reduites ou n'ayant pas l'experience et
la connaissance requises, sauf si elles ont regu les
instructions d'utiliser lappareill ou sont sous la
supervision d'une personne responsable de leur
securité.

Supervisez les enfants pour vous assurer quils ne
jouent pas avec 'appareil.

« les instructions doivent contenir les elements

sulvants :
L'appareil ne doit éfre utilise gu'avec le produit de
vaporisation recommande. Utiiser  d'autres
substances peul entrainer des risques d'incendie ou
des risques loxiques.
Four les appareils directement branches dans les
prises de courant, sil'elévation de la lempérature des
surfaces accessibles pendant le test de |a clause 1
excede la valeur définie pour les poignées, molettes,
prises ou parties similaires pendant une courte durée
en mede de fonctionnement normal, les instructions
doivent inclure ce qui suit :

= L'appareil dispose de surfaces chaudes pour
évaporer les ingrédients actifs, ne touchez pas ces
surfaces pendant |'utilisation.

a modifications sans préavis.

contacter le détaillant le plus proche.

ENTRETIEN

* La température de Feau ne doil pas dépasser
16-40°C.

* Nettoyez le réservoir d'eau et le couverde une fois
par semaine.

F JE Les caractéristiques techniques de ce
produit et le contenu de ce manuel peuvent étre soumis

h QUE Caractéristiques et accessoires ne seront
pas -.falables murmus les pays. Pour plus d'infermation,

e mesol
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« Metiez de l'eau fraiche dans le réservoir & chague
fois que vous utilisez |'apparei.

= Mettoyez entigrement 'appareil, videz leau du
résenvoir et séchez les pieces avec un lissu sec et
doux si vous n'avez pas lintention d'utiliser
I'appareil pendant une péricde prolongée.

« MNimmergez pas l'apparel, ne le branchez pas
sous leau ou d'autres liguides. Nettovez la base
avec un fissu humide.

= Ne pas utiliser de produits denfretien ou de
décapage.

EUROPE - DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, Oregon Scientific déclare gue WS803 est
conforme a la directive eurcpeenne 2004/108/EC. Une
copie signée et datée de la déclaralion de conformite est
disponible sur demande auprﬁs de notre Service Client. r-?i‘
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A PROPOS D'OREGON SCIENTIFIC

Pour plus d'informations sur les produits Oregon Scientific
France, rendez-vous sur notre site www.oregonscientificfr
St vous étes aux Etats-Unis, vous pouvez contacter notre
support  consommateur  directement @ sur e site
www 2 oregonscientific.com/service/support. asp
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